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CONVENTION RELATIVE A LA CONSERVATION DE LA VIE SAUVAGE 
ET DU MILIEU NATUREL DE L’EUROPE 

 
Comité permanent 

 
Strasbourg, 1er-4 décembre 2003 

23e réunion 
Palais de l'Europe, salle 5 

Ouverture de la réunion:  9 h 30 lundi 1er décembre 2003 
(n°-12-49-   ) 

 
PROJET D’ORDRE DU JOUR 

 
PARTIE I – OUVERTURE 

 
1. Ouverture de la réunion et adoption de l’ordre du jour 
 
2. Rapport du Président et communication des délégations et du Secrétariat  
 

PARTIE II – SUIVI ET MISE EN ŒUVRE DES ASPECTS JURIDIQUES 
 
3. Suivi de la mise en œuvre des aspects juridiques de la convention 
 
3.1 Proposition de la Suède d’amendement de l’Annexe I (33 espèces de champignons) 
3.2 Rapports biennaux 2001-2002 et 1999-2000 concernant les exceptions faites aux 

articles 4, 5, 6, 7 ou 8 
 
* Points pour information: 

– T-PVS/inf (2003) … Rapport sur la mise en œuvre de la convention au Royaume-Uni (projet) 
– T-PVS (2003) 4 et .. : Rapports du Bureau 

 
PARTIE III –  SUIVI DES ESPECES ET DES HABITATS 

 
4. Suivi des espèces et des habitats 
 
4.1 Espèces exotiques envahissantes. Rapport du Groupe d’experts. Stratégie européenne 

sur les IAS 
4.2 Séminaire sur les Grands carnivores dans les Carpates, suivi de la conservation du Lynx 

ibérique, le lynx dans les Alpes et information sur les activités de la LCIE 
4.3 Plan d’action sur le Bison d’Europe 
4.4 Oiseaux. Impact des éoliennes et des lignes électriques. 5 nouveaux plans d’action 
4.5 Groupe d’experts sur la conservation des amphibiens et des reptiles 
4.6 Groupe d’experts sur la conservation des invertébrés 
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4.7 Habitats: établissement des réseaux écologiques: évolution du Réseau Emeraude 
4.8 Atelier sur la diversité biologique marine et côtière et contribution au COP-7 de la CDB 

 
* Points pour information:  

    
– T-PVS/Inf (2003) 8   Fifty datasheets of European flora in need of conservation measures    
– T-PVS/Inf (2003) 15  Protecting Birds from Powerlines   
– T-PVS/Inf (2003) 30  Impact of windfarms on birds and precautionary measures  
– T-PVS/Inf (2003) ..   Action Plans for Large Carnivores in the Carpathians     
– T-PVS/Inf (2002)  3   Conservation of marine and coastal biodiversity in the Mediterr. and the Black Seas 
– T-PVS/Inf (2002) 3 2  Conservation of marine and coastal biodiversity in the Atlantic and Baltic Seas 

 
 
  

PARTIE IV – SUIVI DES SITES SPECIFIQUES ET DES POPULATIONS 
 
5. Sites spécifiques et populations 
 
5.1. Dossiers 

- Péninsule d’Akamas (Chypre) 
- Tortue verte (Chelonia mydas) à Kazanli (Turquie) 

 
5.2 Dossiers éventuels 
 

- Barrage d’Odelouca (Portugal) 
- Contrôle du loup en Suisse et statut juridique de l’espèce 
- Barrages hydro-électriques de Kárahnjúkar et de Nordlingaalda (Islande) 

 
5.3 Visites sur les lieux 
 

- Projet de construction d’une autoroute, la Via Baltica (Pologne) 
 
5.4 Suivi de certaines recommandations spécifiques de réunions antérieures  

 
- Recommandation n° 84 (2000) relative à la conservation de l’Ouest de Milos  

et en particulier de la vipère de Milos viper Macrovipera schweizeri (Grèce) 
- Recommandation n° 97 (2002) relative à la conservation de l’Ibis chauve 

(Geronticus eremita) et au projet de développement touristique de Tifnit 
(Souss Massa, Maroc) 

- Recommandation n° 98 (2002) relative au projet de construction d’une 
autoroute dans la Gorge de Kresna (Bulgarie) 

 
 

 
__________ 
 
* Ces points ne sont présentés que pour information. Ils ne seront pas sujets à présentations orales ou 

discussions sauf sur demande d’une Partie au moment de l’adoption de l’ordre du jour. 
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* Points pour information: 
 
 Centre olympique d’aviron à Schinias-Marathon (Grèce) 
                Capture, mise à mort ou commerce d’oiseaux à Chypre 
                Antennes militaires dans les Sovereign Base Areas à Chypre 
  Caretta caretta à  Patara  (Tuquie)  
  Caretta caretta à Zante (Grèce)  

   
 
 

PARTIE V – DEVELOPPEMENT STRATEGIQUE DE LACONVENTION 
 

6. Développement stratégique de la convention 
 
6.1 Projet de principaux généraux pour la protection de l’environnement dans le cadre du 

développement durable  
6.2 25e Anniversaire de la signature de la convention 
6.3 Projet de Programme d’activités pour 2004 
6.4 Etats à inviter comme observateurs à la 24e  réunion 
 
 
 PARTIE V – AUTRES POINTS 
 
7. Election du Président et du Vice-Président 
 
8. Date et lieu de la 24e réunion, adoption du rapport 
 
8. Questions diverses (points pour information seulement) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
__________ 
 
* Ces points ne sont présentés que pour information. Ils ne seront pas sujets à présentations orales ou 

discussions sauf sur demande d’une Partie au moment de l’adoption de l’ordre du jour. 
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PPRROOJJEETT  DDEE    PPLLAANN  DDEE  DDIISSCCUUSSSSIIOONN  DDEE  LL''OORRDDRREE  DDUU  JJOOUURR  
 

MATINS   9h30 – 12 h 30 APRES-MIDI   14h30 – 17h30 

MONDAY  1er décembre 
1.  Ouverture, adoption de l’ordre du jour 
 
2.  Rapport du Président & Communications 
 
3. Suivi des espèces et des habitats et rapport des 
réunions du SBSTTA 
3.1. Proposition d’amendements de l’Annexe I 
(champignons) 
3.2 Rapports biennaux 
 
4. Suivi de la mise en œuvre des aspects 
juridiques de la convention  
4.1 Espèces exotiques envahissantes. Rapport du 
Groupe d’experts et Stratégie europ. sur les EEE 

 
4.2 Grands carnivores dans les Carpates:: séminaire; 
Lynx ibérique, lynx dans les Alpes et suivi des 
activités de la LCIE 
4.3 Plan d’action pour le Bison d’Europe 
4.5 Groupe d’experts sur la conservation des 
amphibiens et des reptiles 
4.6 Groupe d’experts sur la conservation des 
invertébrés 
4.8 Diversité biologique marine et côtière et 
préparation du COP-7 

MARDI  2 DECEMBRE 
5. Sites spécifiques et populations 
5.1. Dossiers 

- Péninsule d’Akamas (Chypre)  
- Tortue verte à Kazanli (Turquie) 

 
5.2 Dossiers éventuels 

- Barrage d’Odelouca (Portugal) 
- Contrôle du loup en Suisse et statut juridique 
de l’espèce 
- Barrages hydro-électriques de Kárahnjúkar et 
de Nordlingaalda (Islande) 

 
5.3 Visites sur les lieux (Via Baltica) 
5.4 Suivi de certaines recommandations des réunions 
précédentes 
 
- N° 84 (2000) relative à la conservation de l’Ouest 
de Milos  et de la vipère de Milos  (Grèce) 
- N° 97 (2002) relative à la conservation de l’Ibis 
chauve à Tifnit (Souss Massa, Maroc) 
- N° 98 (2002) relative au projet de construction d’une 
autoroute dans la Gorge de Kresna (Bulgarie) 

MERCREDI 3 DECEMBRE 
4.4. Oiseaux. Impact des écoliennes et lignes 
électriques. 5 nouveaux plans d’action 
4.7 Habitats: établissement des réseaux écologiques, 
Réseau Emeraude 
 
6. Développement stratégique de la convention 
6.1. Principes généraux de protection de 
l’environnement 
6.2 25e anniversaire de la Convention de Berne (2004) 
6.3. Projet de programme d’activités 2004 
6.4 Etats à inviter comme observateurs à la 
24e réunion 

 
    Finalisation des points 3, 4 et 6 

THURSDAY 4 DECEMBER 
    Finalisation des points 3, 4 et 6 
 
7.  Election of Chairman and Vice-Chairman 
8.  Date and place of the 24th  meeting and 
adoption of report  
9. Other business 

 
 
 
 

VENDREDI 5 DECEMBRE 
  

 
Note : La salle 6 sera disponible pour les réunions de coordination de l’UE (sans 

interprétation). 


